
200 Dios os guarde

traducido de: “Jésus soit avec vous à jamais„

p  = 69 Andante
C

�� � � � � � �� � � � � � �� � ��� � ��� ��� ��� � ��� ��� � � � � ���� � ��� �� �� ��� � � � �
saen su mor;antoosDios deguar oslasBa sus ajo1.

Pe sco elñaDel a guaguar deDios os mor;nto asuen sa2.

gún go osriesSi al a coguar deDios os sa mor;nto aen su3.

de toCrisQue la baguar deDios os sa mor,nto aen su4. � � � � �� � � � � �� ���� �� � ���� ��� �� �� ��	 �� � � � � � �� � �� ��� ��� � � � � �

� �� � � � � �� � �� �� � ��� �� � ��� �� � �� �� ����� � �� �� � �� � � �

Dios ossur ta,cu guarDe « mabra, vi no osná » di
Sodu rapu seambraBro te, yra prue basiem pre en
Fircuen tre,me ymesQue en suste os enbra zos
Siete ra,nde osmpreCu brara vi da envues tra � �� � � �� � ��� � �� � � � ��� �� � � � �� � � �� � �� �� ��� � � �� �� �


f � �� � �� � �� ���� � ���� �� � �� �� ��� �� �� �� �� ���� � � �
mor.nto asa terEn vemor nosfraen su no ade 1-2.

chalu dor.pue bloal
Sendo en el ñorfiacon
cedel Ven dor.posguíe en

moraEn � ��� � � �� �� �� �� ���� � ���� � �� �� ���� � � �� � ��
 �
mf�� � � � �� � �� � � ��� �� � �� � � �� �� � � �� ��� � �� � ��� � ��� ���� � � ��

Sal dor;re va Pa raA losmos nues tropies de
Seel ñor;� � � � � � � � ��� �� ��� �� � �� �� � � �� ��� � � �� � �� �� ��� � � � � � �� � �� � � �


¢
¢¢

¢ ¢ ¢
¢

¢
¢ ¢

¢
¢

¢ ¢

¢
¢

rit.
� �� � �� � � � �� ��� ��� � ��� �� �� � � �� ��� �� �� � ��� � �� � � �� � �

ño alntojure ba tor.gran Pasmás senun ca nos, Cualpa rar
nora sePa nos,pa rar� � � � �� � � ��� ��� ��� � ��� � ���� �� �� ���� ��� � ��� � � �� �� � �� � � � �


¢



Música: W.G. TomerLetra: Ch. Rochedieu

Melodía: God Be With YouMetros: 97f.7f9-REF 89.89

Himnos y Cánticos n° 200

puesto en pdf con www.cantiquest.org

https://www.cantiquest.org

